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1 PAR SO ATRO ROKASGRAMATU

® ST atra rokasgramata nav paredzéta, lai aizstatu lietoSanas instrukciju. Pirms ierices lietoanas ir
# obligati jaizlasa visa lietoSanas instrukcija!
DaZas no turpmak minétajam funkcijam var atSkirties atkariba no individualajiem iestattfjumiem.

2 SAGATAVOSANAS TESTESANAI

Klusa telpa ir vislabaka vieta dzirdes parbaudei
v Aizveriet durvis, lai izslégtu ar&jos troksnus.
v’ Ladziet citiem partraukt sarunas.
v’ Izslédziet televizora, radio utt. skanu.
v Attalinieties no akustisko trokSnu avotiem (pieméram, gaisa kondicionieri, raudo$i bérni).

Elektromagnétiskie traucéjumi var radit ierakstiSanas problémas ABR mérijjumu laika

v |zslédziet tuvuma esoSos mobilos talrunus, plansetdatorus, datorus un monitorus.
v’ Esiet uzmanigi pret elektromagnétisko traucéjumu avotiem un, ja iesp&jams, izvairieties no tiem.
Vai laiks ir ierobezots?
v  Jo ilgak varat pagaidit, lai parbauditu jaundzimus$o, jo lielaka ir iespéja, ka rezultats bds pozitivs.
Izvairieties no parbaudes veikSanas ne atrak k& 12 stundas péc dzimSanas.
v Parbaude ir visveiksmigaka, ja bérns tikko ir paédis un mierigi gul.
v’ Adai ir jabat tirai un bez losjona, kréma vai ellas no vannas.

Sagatavojiet bérnu
Ll v Katra no trim elektrodu vietam 10-15 reizes viegli iemaséjiet ada zirna lieluma
I }? ' elektrodu géla pilienu.
K V /i v Mastoida elektrodu novieto zem auss, zemes elektrodu virs auss, bet virsmas
2 / elektrodu novieto uz pieres pie matu Iinijas.
v’ Parliecinieties, ka géla zonas ir atdalitas viena no otras. To var nodroSinat,
iemaséjot g€lu paralélas Iinijas 3 vietas.

te //

Uzklajiet gélu uz elektroda
v' Uzlieciet nelielu pilienu elektrodu géla uz katra BERAphone®elektroda.
Novietojiet BERAphone®
v Vispirms novietojiet mastoida elektrodu zem auss. Tad nolaidiet pargjos divus
,/'/ elektrodus, parliecinoties, ka tie labi saskaras ar sagatavotajam adas vietam.
v Atkariba no bérna galvas izméra, BERAphone® virsotnes elektroda poziciju var
pielagot, pagrieZot elektrodu.

v' Parliecinieties, ka BERAphone® ausu spilventing aptver ausi, pieskaroties adai visa
perimetra, bez spraugdm starp adu un spilventinu.

v Nespiediet BERAphone® uz bérna galvas. Atbalstiet to tikai ta, lai saglabatu elektrodu
poziciju uz sagatavotas adas. Uzlieciet elektrodus uz adas, ievérojot
priekSpastiprinataja attéla paradito shému. Nospiediet katra elektroda virsmu, lai
panaktu labu sakeri. Uzlieciet BERAphone uz bérna, lai elektrodi pieskartos

Sagatavojiet sagatavotajai adai, ka paradits attéla. levietojiet ausu uzgalus bérna ausTs. levérojiet

ierici $o0 shemu:

TS |es|édziet ierici —— levadiet pacienta informaciju
@1«%”. v Nospiediet pogu Home uz v’ Pieskarieties laukiem, lai
easyScreen, lai to ieslégtu. ievadrtu pacienta informaciju.

First Hara
o

& Jorren levadiet jaunu pacientu s v’ Lai saglabatu pacientu, ir
Uy omek v Pieskarieties  pogai  ,,New |=="" jaievada pacienta
. . o, Bl identifikacijas numurs (2).
Patient” (Jauns pacients) ,/&l YT e -
(Parskatit pacientu), lai atvértu prs v it ¥ Kad nepieciesamie lauki ir
datu ievades ekranu (1). _ aizpilditi, pieskarieties pogai
- 6 £3 (2] TaXr], ,Testlxl” (Parbauditun

saglabat) (3).
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3 SACETSKRINNGU
v @’:‘ Izvélieties ausi

e v’ Kad paradas testa ekrans, pieskarieties pogai ,Ear E ” (4), 'dz paradas simbols, kas
(,Q @ atbilst ausij, kuru vélaties parbaudit. Sarkans = laba auss. Zils = kreisa auss.
Vai bérns ir gatavs?

Prepare the patient - _ _ . . . . . _
e e v Pagaidiet, ldz bérns ir nomierinajies un ir kluss, pirms sakat testu.
Quiet patient?

sarttest Saciet parbaudi
v’ Pieskarieties pogai ,, Test [»] " (Sakt parbaudi), lai saktu parbaudi.
(=21 I I»)

4 PARBAUDES PROCESS

Impedances parbaude
i v’ Tiek parbaudits elektrodu kontakts ar adu (impedance).
NN v Krasainie apli uz bérna galvas attéla atspogulo statusu:
CC@ o Zals = pienemama impedance
! i o Dzeltens = nepienemama impedance
v" Ja kads no apliem ir dzeltens, jums jauzlabo impedance.
o Parbaudiet, vai elektrods saskaras ar adu sagatavotaja vieta.
o Nonemiet BERAphone® un atkartoti sagatavojiet adu $aja vietd; atkartoti uzlieciet
v wa o BERAphone® .

- 0 v' Kad impedance ir pienemama visam trim elektrodém, tests sakas automatiski.

ABR merijums

P @™ v Vertikala stabindiagramma piepildas ar krasu, pakapeniski atklajot ABR.
| . o = = ;
& o Sarkanais stabin$ atspogulo labas auss parbaudes gaitu.
CC@ o Zila josla atspogulo kreisas auss parbaudes gaitu.

v PilnTba aizpildita josla = izturéts; tests tiek partraukts un josla klGst zala ar simbolu ,,v
” (izturéts).

v 3 minttes pagajusas, ABR nav noteikts — nosiitiet; tests tiek partraukts ar simbolu X

v Manuala partrauk$ana = Nepabeigts; simbols ?

Artifact 0 %
Tine 179 sec

[o]e]o]»]
5 PEC TESTA OPCIJAS
Izdrukat etiketi

View Tasts
Dokt Hosta

6  sarakstu (5).
v Pédéjais tests kreisajai un labajai ausij ir iepriek$ atlasits (atziméts) drukasanai.
Tadu to var atlastt un izvéléties citus, pieskaroties printera ikonai testa rinda (6).
Vi v Péc izvéles, kurus testus vélaties izdrukat, izvélieties pogu ,,Print [&]”

:I@I;I: = o = (parliecinieties, ka printeris ir ieslégts) (7).
5 7
Atgriezties sakumlapa un pariet uz HearSIM™
v Nospiediet pogu Home, lai atgrieztos sakuma ekrana un saktu procesu jaunam pacientam.
v’ Pievienojiet easyScreen savam datoram un palaidiet HearSIM™ lietojumprogrammu, lai parsatitu
pacienta un testa datus pastavigai uzglabasanai. Stkaku informaciju skatiet HearSIM™ lietoSanas
rokasgramata.

- v Izvélieties pogu ,, Testa saraksts” ([&1]), lai apskatitu $im pacientam veikto testu
Fe

Lai iegGtu papildu informaciju, sazinieties ar savu vietéjo izplatitaju vai MAICO Diagnostics GmbH, Sickingenstr. 70-71, 10553
Berline, Vacija
Talr.:+49 30 70 71 46-50 « E-pasts: sales@maico.biz « WEB: www.maico-diagnostics.com
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